Fellowes

AutoMax™ 200C,/200M/150C
The World's Toughest Shredders®

Please read these instructions before use.
Do not discard: keep for future reference.

Lire ces instructions avant utilisation.
Ne pas jeter : conserver pour référence ultérieure.

Lea estas instrucciones antes de usarlo.
No las deseche: guérdelas para
tenerlas como referencia.

Diese Anleitungen vor Gebrauch genau durchlesen.

Bitte nicht entsorgen: zur spéteren
Bezugnahme aufheben

Prima dell'uso, si raccomanda di leggere questo
manuale di istruzioni. Conservare il manuale
per consultarlo secondo le necessita.

Lees deze instructies voor gebruik.
Gooi ze niet weg, maar bewaar ze
zodat u ze later kunt raadplegen.

Las dessa anvisningar innan du anvander
apparaten.
Slang inte bort, behall for framtida bruk.

Laes venligst denne vejledning fgr anvendelse.
Bor ikke bortskaffes. Behold for
fremtidig henvisning.

Lue ndma ohjeet ennen kadyttoa.
Ala havita: sailyta myohempaa kayttoa varten.

Vennligst les ngye igjennom denne
bruksanvisningen for bruk.
Ikke kast den: Ta vare pa den for senere referanse.

Przed uzyciem prosze zapoznac sie z ta instrukgja.
Nie wyrzucac - zachowac jako zrédto
informacji na przysztos¢

Mepen Havanom aKcryaTaumm obasaTenbHO
NpoUTHTE AAHHYIO MHCTPYKLKIO.

He Bbi6pacbiBaliTe faHHYIO MHCTPYKLMIO: COXpaHUTe
ee An1A nocnenyoLero NCrnonb3oBaHuA.

MapakaleioBe va SlaBAcete autég TIC 0dnyieg PV
XPNOIUOTIOIOETE TO TTPOTOV.

Mnv Ti¢ amoppipeTe: KPATAOTE TIG

yla LEANOVTIKH ava@op

Kullanmadan 6nce litfen bu talimatlari okuyun.
Atmayin: ileride basvurmak tzere saklayin.

Pred pouzitim si proctéte tyto pokyny.
Nelikvidujte: uschovejte pro budouci pouziti.

Pred pouzitim si precitajte tieto pokyny.Ne-
zahadzujte: odloZte pre buduce pouzitie.

Kérjlik, hogy hasznélat elétt olvassa el az utasitasokat!
Az utasitasokat ne dobja ki; tartsa meg
referenciaanyagként valo jovébeni hasznalatra.

Leia estas instrucdes antes da utilizacdo.
N&o as deite fora: conserve-as para consulta futura.

Procitajte ove upute prije uporabe.
Nemojte baciti: sacuvajte za buducu upotrebu.

Molimo da ova uputstva procitate pre upotrebe.
Nemojte ih baciti: sacuvajte ih za ubuduce.

Mons, npoueTeTe Te31 NHCTPYKLUMM Npeau ynoTpeba.
He n3xBbpnanTe: naseTe 3a CNpaBKky B 6baeLle.

V& rugam sa cititi aceste instructiuni inainte de
utilizare.
Nu aruncati: pastrati pentru o consultare ulterioara.
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ROMANA
Modelul 2000/200M/150¢

FUNCTII §1 COMENZI ESENTIALE

A. Capac de tdiere
B. Slot de intrare manuala
C. Rotite (doar la 200C/200M)
D. Intrerupitor de deconectare a
alimentarii
O 1.0pRIT
| 2. PORNIT

E. Vedeti instructiunile
privind siguranta

F. Panou de comanda
(vedeti mai jos)

@. Cos detasabil

PANOUL DE COMANDA

1. Supraincalzire

(culoare rosie) rosie) =
2. indepartare hartie 5. Inversare f I
(culoare rosie) 6. Pornit/Oprit <44 U »)
3. Cos plin (rosu) (albastru) 1. 2 3. 4, \
7. Start % @ u 5 6 7
1 3 3

4. Cos deschis (culoare

Fellowes

A\ AVERTIZARE: INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE — Cititi inainte de utilizare!
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® (erintele de operare, intretinere si service sunt tratate in manualul de instructiuni. °
Cititi tot manualul de instructiuni inainte de a pune in functiune aparatul.

1]
F®
B

Anu se lasa la indeména copiilor i animalelor de companie. Nu puneti mainile

in punctul de intrare pentru hartie. intotdeauna comutati in modul oprit sau

deconectati cand nu utilizati aparatul. .
Tineti obiectele strdine — manusi, bijuterii, imbracdminte, par etc — la distantd de
deschiderile aparatului. Daca vreun obiect intra in deschiderea superioard, comutati

in modul Inversare (1<) pentru a putea scoate obiectul.

%5 ® NU utilizati produse pe baza de aerosol, pe baza de petrol sau lubrifianti pe bazd de
aerosol pe suprafata sau in apropierea aparatului. NU UTILIZATI, AER IMBUTELIAT” °
SAU, SPRAY-URI ANTI-PRAF” PE APARAT. Vaporii generati de carburanti si lubrifianti
pe bazd de petrol se pot aprinde, provocand leziuni grave. °
® [vitati atingerea lamelor de tdiat expuse sub capac.
i —
=,

Deconectati aparatul inainte de curdtare sau operatiuni de service.

Nu utilizati aparatul dacd este deteriorat sau defect. Nu dezasamblati aparatul.
Nu pozitionati langd o sursa de céldura, apa sau deasupra acestora.

@ .

Acest aparat are un intrerupdtor de deconectare a alimentarii (D), care trebuie
sa fie in pozitia PORNIT(1) pentru ca tocitorul sa functioneze. In caz de urgenta,
puneti intrerupétorul in pozitia OPRIT (O). Aceasti actiune va opri imediat
aparatul.

Aparatul trebuie conectat la o prizd de perete sau mufd impamantata
corespunzator cu tensiunea si amperajul specificate pe eticheta. Priza de perete
sau mufa fmpdmantata trebuie instalate in apropierea echipamentului si trebuie
sa fie accesibile. Convertoarele, transformatoarele sau cablurile prelungitoare nu
trebuie utilizate cu acest produs.

functionale.
Doar pentru utilizare in spatii interioare.



CAPABILITATI - TOCARE PRIN TAVA DE INTRARE AUTOMATA
2000/150( 200M

G MG

Hartie A4 (apse Pand Ia 20 de foi capsate - Agrafe Pand la 20 de foi perforate - Hartie A4 (apse Pand la 20 de foi capsate —
Desfaceti fasciculele de pentru hartie Desfacefj fasciculele de hértie Desfacefi fasciculele de hértie
hartie capsate care confin perforatd care contin peste capsate care contin peste
peste 20 de foi 20 de foi 20 de foi

CAPABILITIAI - TOCARE PRIN TAVA DE INTRARE MANUALA

2000/150C 200M

& || =

1234 5678 1234
1234 5678 1234

(arti de credit (D/DVD (orespondenta Hartie indoitd (arti de credit Hartie indoitd
nesolicitatd

Nu veti putea taia: Etichete adezive, hartie de formular in role, hértie indoitd (intrare Valori maxime:

automatd), documente legate, reviste, folii transparente, ziare, cartoane, agrafe de legat, capse (apacitate foi Alimentare automata (200C/200M) 200*
industriale, agrafe mari de hartie, peste 20 de pagini capsate sau prinse cu agrafe, capse aflate Capacitate foi Alimentare automata (150C) 150%
in mijlocul partii de sus a hartiei, laminate, dischete de 3% inchi, dosare, radiografii sau alte (apacitate foi alimentare manuald (2000) 10*
materiale plastice decat cele mentionate mai sus (apacitate foi alimentare manuald (200M) 8*(nominal)/10%(max)
Marimea de tiiere a hartiei: (apacitate foi alimentare manuala (150C) 8*
Taiere transversals (200C/1500) 4mm x 38mm *Hirtie A4 (70 g) la 220-240V, 50/60 Hz, 2,0Amp (200C), 2,5Amp (200M); 220-240V, 50 Hz,
Taiere micro (200M) 2mm x 14mm 2,0Amp (150C); hértia mai groasa, umiditatea sau o tensiune diferitd de cea nominald pot

reduce capacitatea.

OPERATIUNE DE TAIERE DE BAZA

* Nu deschideti capacul dupd ce a inceput ciclul de tocare.
1 4
—
200C 200M 150C E' £
Fun_c!u;r;arg nfmtreruma: Funqlgr(;ar_e n:mtreruma: Funqlt:garg nfmtreruma: Conectati si mutat Deschideti capacul Addugati hartia. Sectiune  Tnchidetj capacul si
mamvm minute max[m minute max[m minute intrerupitorul de de referinta mai jos, pentru  ap3isati pe start ()
NOTA: Aparatul faceo cursa ~ NOTA: Aparatul face o curs ~ NOTA: Aparatul face o cursa deconectare a alimentarii instructiuni detaliate pentru a incepe tocarea
scurtd dupi fiecare ciclu scurtd dupa fiecare ciclu scurta dupa fiecare ciclu in pozitia PORNIT (1) privind incércarea.
pentru a curdta punctul de pentru a curdta punctul de pentru a curata punctul de
intrare. intrare. intrare.
Functionarea neintrerupté de ~ Functionarea neintrerupta de  Functionarea neintreruptd de 1
peste 25 minute va declansa  peste 20 minute va declansa  peste 12 minute va declansa — sau
0 perioada de rdcire de 0 perioadd de rdcire de 0 perioada de racire de m'
25 minute. 25 minute. 25 minute. — - _
Conectati si mutati Introduceti hartia direct Tindnd (D-ul (200¢/150C)/Card-
intrerupdtorul de in punctul de intrare ul de margine, introduceti drept
deconectare a alimentdrii  pentru hartie si dat in punctul de intrare al hartiei si
in pozitia PORNIT (1) drumul dati drumul
Notad: Intrarea manuald nu poate fi utilizatd in timp ce este in uz Intrarea automatd. Tocdtorul nu va

functiona cdnd capacul este deschis.

‘ INSTRUCTIUNI PRIVIND INCARCAREA

—

Organizati hartia intr-un teanc aliniat. Pentru a asigura ca dispozitivul de preluare Dacd hartia nu se toaca prin tava
poate prinde materialele cu precizie, hrtia de intrare automatd, verificati
ar trebui sa fie dreapta si aliniata cu partea pozitia hartiei. 87

frontald a tavitei pentru hartie.



CARACTERISTICI AVANSATE ALE PRODUSULUI

) SILENT
SHRED

Tehnologie SilentShred™

SilentShred™ fard intreruperi
zgomotoase.

SLEEP ~> AUTO

MODE “eenns REVERSE

Modul de hibernare pentru Inversarea automata
economisirea energiei Opreste si inverseaza hartia
Aceastd functie inchide tocatorul in caz de un blocaj.

dupa 2 minute de inactivitate

SLEEP  FUNCTIONARE IN MODUL DE HIBERNARE

M O DE  Aceasti functie inchide tocitorul dup 2 minute

de inactivitate
[ CAND APARATUL ESTE IN MODUL DE HIBERNARE

Pentru a iesi din modul  sau
sleep, deschideti capacul
si incdreati hrtia

Pentru mai multe informatii despre toate caracteristicile avansate ale produselor Fellowes accesati www.fellowes.com

INTRETINEREA PRODUSULUI

LUBRIFIEREA APARATULUI @

Toate aparatele de taiere transversald si micro necesita ulei pentru performanta
de varf. Dacd nu este uns, aparatul poate avea o capacitate redusd de procesare a
colilor, pot surveni zgomote intruzive in timpul tdierii si intr-un final aparatul se
poate defecta. Pentru a evita aceste probleme, va recomanddm sa ungeti aparatul

de fiecare datd cand goliti cosul de gunoi.

‘ URMATI PROCEDURA DE LUBRIFIERE PREZENTATA MAI JOS §I REPETATI DE DOUA ORI

T

i '//,\m i

>

I :

Deschideti capacu *Aplicati cu grija
ulei pe tocdtoare (nu
puneti ulei in tava
pentru hartie)

Inchideti capacul.
Apasati si tinetiin
directia inainte (™)
2 -3 secunde

A ATENTIE *Utilizati doar ulei vegetal fard aerosol la
recipientele cu duze lungi cum ar fi Fellowes 35250

CURATAREA SENZORILOR INFRAROSU DE PORNIRE AUTOMATA

Senzorii de detectare a hartiei sunt proiectati pentru functionare fdra intretinere. Totusi, in situatii rare
senzorii pot fi blocati de praf de hértie care cauzeaza rularea motorului chiar dacd nu exista vreo cantitate de
hartie prezenta.

(Notd: senzorii de detectare a hartiei sunt situati in centrul punctului de intrare pentru hartie).

[ PENTRU A CURATA SENZORII
1 4 )
Q) T\ > \‘\
7 7
Opriti si deconectati  Deschideti capacul Localizati senzorul Tnmuiati un betisor de  Cu ajutorul betisorului de
apoi aparatul infrarosu de pornire  bumbac in alcool pentru bumbac, stergeti orice
automata frecat urmd de contaminare de

pe senzorii de hartie
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DEPANARE

D EF [

Indicator de supraincalzire: Cand indicatorul de supraincalzire este aprins, aparatul a depdsit temperatura de operare maxima si trebuie sd se raceascd. Acest indicator va
rdméne aprins, iar aparatul nu va functiona pe durata perioadei de revenire.

Indepértarea hartiei: Atunci cand se lumineaza, apasati pe inversare (1«<); deschideti capacul i inlaturati hartia.

Cos plin: Cand acest indicator este aprins, cosul de gunoi al aparatului este plin si trebuie golit. Folositi punga de gunoi Fellowes 36053.

Cos deschis: Aparatul nu va functiona cand cosul este deschis. Cand acest indicator este aprins, inchideti cosul pentru a relua operatiunea de taiere.



200(

Garantie limitatd: Fellowes, Inc. (,Fellowes”) garanteazd ca piesele aparatului nu contin defecte
materiale sau de executie si asigurd service si asistentd timp de 2 ani incepand de la data achizitionarii
de cdtre consumatorul initial. Fellowes garanteaza cd lamele de tdiat ale aparatului nu contin defecte
materiale sau de executie pe o durata de 7 aniincepand de la data achizitiondrii de catre consumatorul
initial. Dacd se constatd cd vreo piesa este defecta pe durata perioadei de garantie, compensatia dvs.
unicd si exclusiva va fi reparatia sau inlocuirea piesei defecte, la alegerea si pe cheltuiala Fellowes.
Aceasta garantie nu se aplicd in caz de abuz, utilizare necorespunzatoare, nerespectarea standardelor
de utilizare a produsului, operarea aparatului folosind o sursa de alimentare necorespunzatoare (alta
decét cea mentionatd pe etichetd) sau o lucrare de reparatie neautorizatd. Fellowes isi rezerva dreptul

de a percepe consumatorilor costurile suplimentare inregistrate de Fellowes pentru asigurarea de
piese sau servicii in afara tdrii unde se vinde initial aparatul de cdtre un revanzator autorizat. ORICE
GARANTIE IMPLICITA, INCLUSIV CEA DEVANDABILITATE SAU POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP, ESTE
LIMITATA PRIN PREZENTA CA DURATA LA PERIOADA DE GARANTIE ADECVATA STABILITA MAI SUS. in
niciun caz Fellowes nu va fi raspunzatoare pentru daune indirecte sau incidentale care pot fi atribuite
acestui produs. Aceastd garantie va oferd anumite drepturi legale. Durata, termenii si conditiile acestei
garantii sunt valabile pe plan mondial, cu exceptia situatiilor cand limitdri, restrictii sau conditii
diferite pot fi prevazute prin legislatia locald. Pentru mai multe detalii sau pentru a beneficia de
service in baza acestei garantii, vd rugam sa ne conectati pe noi sau pe reprezentantul dvs.

200M

Garantie limitatd: Fellowes, Inc. (,Fellowes”) garanteazd ca piesele aparatului nu contin defecte
materiale sau de executie si asigurd service si asistentd timp de 2 aniincepand de la data achizitionarii
de cdtre consumatorul initial. Fellowes garanteaza cd lamele de tdiat ale aparatului nu contin defecte
materiale sau de executie pe o duratd de 7 aniincepand de la data achizitiondrii de catre consumatorul
initial. Dacd se constatd ca vreo piesa este defectd pe durata perioadei de garantie, compensatia dvs.
unicd si exclusiva va fi reparatia sau inlocuirea piesei defecte, la alegerea si pe cheltuiala Fellowes.
Aceasta garantie nu se aplicd in caz de abuz, utilizare necorespunzatoare, nerespectarea standardelor
de utilizare a produsului, operarea aparatului folosind o sursd de alimentare necorespunzatoare (alta
dect cea mentionatd pe etichetd) sau o lucrare de reparatie neautorizata. Fellowes fsi rezerva dreptul

de a percepe consumatorilor costurile suplimentare inregistrate de Fellowes pentru asigurarea de
piese sau servicii in afara tarii unde se vinde initial aparatul de cdtre un revanzator autorizat. ORICE
GARANTIE IMPLICITA, INCLUSIV CEA DEVANDABILITATE SAU POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP, ESTE
LIMITATA PRIN PREZENTA CA DURATA LA PERIOADA DE GARANTIE ADECVATA STABILITA MAI SUS. Tn
niciun caz Fellowes nu va fi rdspunzatoare pentru daune indirecte sau incidentale care pot fi atribuite
acestui produs. Aceastd garantie va oferd anumite drepturi legale. Durata, termenii si conditiile acestei
garantii sunt valabile pe plan mondial, cu exceptia situatiilor cand limitari, restrictii sau conditii
diferite pot fi prevazute prin legislatia locald. Pentru mai multe detalii sau pentru a beneficia de
service in baza acestei garantii, vd rugam sa ne conectati pe noi sau pe reprezentantul dvs.

150(

Garantie limitatd: Fellowes, Inc. (,Fellowes”) garanteazd ca piesele aparatului nu contin defecte
materiale sau de executie si asigurd service si asistentd timp de 2 ani incepand de la data achizitiondrii
de cdtre consumatorul initial. Fellowes garanteaza cd lamele de tdiat ale aparatului nu contin defecte
materiale sau de executie pe o duratd de 5 aniincepand de la data achizitiondrii de catre consumatorul
initial. Dacd se constatd ca vreo piesa este defectd pe durata perioadei de garantie, compensatia dvs.
unicd si exclusiva va fi reparatia sau inlocuirea piesei defecte, la alegerea si pe cheltuiala Fellowes.
Aceasta garantie nu se aplicd in caz de abuz, utilizare necorespunzatoare, nerespectarea standardelor
de utilizare a produsului, operarea aparatului folosind o sursa de alimentare necorespunzatoare (alta
decat cea mentionatd pe etichetd) sau o lucrare de reparatie neautorizatd. Fellowes fsi rezerva dreptul

de a percepe consumatorilor costurile suplimentare inregistrate de Fellowes pentru asigurarea de
piese sau servicii in afara tdrii unde se vinde initial aparatul de cétre un revanzator autorizat. ORICE
GARANTIE IMPLICITA, INCLUSIV CEA DE VANDABILITATE SAU POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP, ESTE
LIMITATA PRIN PREZENTA CA DURATA LA PERIOADA DE GARANTIE ADECVATA STABILITA MAI SUS. Tn
niciun caz Fellowes nu va fi raspunzatoare pentru daune indirecte sau incidentale care pot fi atribuite
acestui produs. Aceastd garantie vd oferd anumite drepturilegale. Durata, termenii si conditiile acestei
garantii sunt valabile pe plan mondial, cu exceptia situatiilor cdnd limitari, restrictii sau conditii
diferite pot fi prevazute prin legislatia locald. Pentru mai multe detalii sau pentru a beneficia de
service in baza acestei garantii, vd rugam sa ne conectati pe noi sau pe reprezentantul dvs.

GARANTIE LIMITATA A PRODUSULUI
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